AUTO PRIME SHELLHOLDERS - LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #7

Lee Universal Shell Holders function in the Lee handheld priming tools.
Machined to close tolerances for maximum accuracy. Manufactured from
hardened steel. View Lee Shellholder Chart

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 749000384

Mfr. No.: 90207

Cartridge: 30 Carbine

Style: Priming Tool

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 734307902070

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #7

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER
#7 entschieden hast. Dieses Produkt ist dafir konzipiert, das Priming von Patronen sicher und effektiv zu
unterstltzen. Bitte lies die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung
und die Einhaltung der EUVorschriften zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife regelmaRig den Shellholder auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Benutzung.

Befolge alle in diesem Handbuch angegebenen Anweisungen, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Bei Fehlfunktionen oder Problemen die Benutzung sofort einstellen und Hilfe suchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Augenschutz, beim Gebrauch des Shellholders.
e Uberschreite nicht die empfohlenen Patronenspezifikationen.

Stelle sicher, dass der Shellholder sicher am Priming Tool befestigt ist, bevor du ihn benutzt.

Vermeide die Benutzung des Shellholders bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Ausrutscher und
Unfalle zu verhindern.

Versuche nicht, den Shellholder zu modifizieren oder zu reparieren; suche professionelle Hilfe, wenn
notig.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass das Priming Tool nicht eingesteckt oder aktiv ist.

Wahle die passende Grole des Shellholders fur die verwendete Patrone (in diesem Fall 30
Carbine).

Richte den Shellholder am Priming Tool aus und driicke fest, bis er einrastet.

Uberpriife, ob der Shellholder sicher befestigt ist, indem du vorsichtig daran ziehst.

o

[¢]

o

2. Benutzung:

o Lade die Patrone in den Shellholder und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

o Befolge die Anweisungen des Priming Tools fur den Betrieb.

o Halte wahrend des Betriebs stets einen festen Griff am Werkzeug.

o Entferne nach der Benutzung den Shellholder vom Werkzeug und reinige ihn nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Shellholder gemals den értlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Entsorge den Shellholder nicht im regularen Haushaltsmull, wenn er beschadigt oder defekt ist.
e Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfugbar.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken bezlglich des Produkts oder der Sicherheitsrichtlinien wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem AUTO
PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7 gewahrleisten. Achte immer auf
Sicherheit und die Einhaltung der EUVorschriften wahrend der Benutzung. Vielen Dank flr deine
Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #7

Introduction

Thank you for choosing the AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7.
This product is designed to assist in the priming of cartridges safely and effectively. Please read and understand
the following safety instructions to ensure safe usage and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the shellholder for any signs of wear or damage before use.
Follow all instructions provided in this guide to avoid potential hazards.

In case of any malfunction or issues, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

o Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the shellholder.
Do not exceed the recommended cartridge specifications.

Ensure that the shellholder is securely attached to the priming tool before use.

Avoid using the shellholder in wet or damp conditions to prevent slips and accidents.

Do not attempt to modify or repair the shellholder; seek professional help if needed.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the priming tool is unplugged or not engaged.

o Select the appropriate shellholder size for the cartridge you are using (in this case, 30 Carbine).
o Align the shellholder with the priming tool and press firmly until it locks into place.

o Check that the shellholder is securely attached by gently tugging on it.

2. Usage:

[¢]

Load the cartridge into the shellholder, ensuring it is seated properly.
Follow the priming tool's instructions for operation.

Always maintain a firm grip on the tool during operation.

After use, remove the shellholder from the tool and clean it as necessary.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the shellholder in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of the shellholder in regular household waste if it is damaged or broken.
¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product or safety guidelines, please refer to the manufacturer’s



contact details provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7. Always prioritize safety and compliance
with EU regulations during use. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para AUTO
PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO
PRIME SHELLHOLDER #7

Introduccion

Gracias por elegir el AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7. Este
producto estd disefiado para ayudar en el cebado de cartuchos de manera segura y efectiva. Por favor, lee y
comprende las siguientes instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y el cumplimiento con las
regulaciones de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el shellholder en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Sigue todas las instrucciones proporcionadas en esta guia para evitar posibles peligros.

En caso de cualquier malfuncionamiento o problema, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular, al usar el shellholder.

No excedas las especificaciones de cartucho recomendadas.

Asegurate de que el shellholder esté firmemente acoplado a la herramienta de cebado antes de usarlo.
Evita usar el shellholder en condiciones himedas o mojadas para prevenir resbalones y accidentes.

No intentes modificar o reparar el shellholder; busca ayuda profesional si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la herramienta de cebado esté desenchufada o no esté en funcionamiento.

o Selecciona el tamafio de shellholder adecuado para el cartucho que estas utilizando (en este caso,
30 Carbine).

o Alinea el shellholder con la herramienta de cebado y presiona firmemente hasta que se bloquee en
su lugar.

o Verifica que el shellholder esté firmemente acoplado tirando suavemente de él.

o Carga el cartucho en el shellholder, asegurdndote de que esté asentado correctamente.
o Sigue las instrucciones de la herramienta de cebado para su funcionamiento.

o Mantén siempre un agarre firme en la herramienta durante la operacién.

o Después de usarlo, retira el shellholder de la herramienta y limpialo segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el shellholder de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
¢ No deseches el shellholder en la basura doméstica regular si estd dafiado o roto.
¢ Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el producto o las pautas de seguridad, consulta los detalles
de contacto del fabricante proporcionados con el empaque del producto.

Conclusion

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el AUTO
PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7. Siempre prioriza la seguridad y el
cumplimiento de las regulaciones de la UE durante su uso. Gracias por tu atencién a estas importantes
directrices.



Guide de Sécurité pour AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #7

Introduction

Merci d'avoir choisi le AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7. Ce
produit est congu pour vous aider a amorcer des cartouches en toute sécurité et efficacement. Veuillez lire et
comprendre les instructions de sécurité suivantes pour garantir une utilisation sire et le respect des
réglementations de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le portemunitions pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suivez toutes les instructions fournies dans ce guide pour éviter les dangers potentiels.

En cas de dysfonctionnement ou de probleme, cessez immédiatement |'utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lorsque
vous utilisez le portemunitions.

Ne dépassez pas les spécifications de cartouche recommandées.

Assurezvous que le portemunitions est solidement fixé a I'outil d'amorcage avant utilisation.

Evitez d'utiliser le portemunitions dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades
et les accidents.

Ne tentez pas de modifier ou de réparer le portemunitions ; demandez de l'aide professionnelle si
nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Assurezvous que I'outil d'amorcage est débranché ou non engagé.

o Sélectionnez la taille de portemunitions appropriée pour la cartouche que vous utilisez (dans ce
cas, 30 Carbine).

o Alignez le portemunitions avec I'outil d'amorcage et appuyez fermement jusqu'a ce qu'il se
verrouille en place.

o Vérifiez que le portemunitions est solidement fixé en tirant doucement dessus.

Utilisation :

[¢]

Chargez la cartouche dans le portemunitions, en vous assurant qu'elle est bien en place.
Suivez les instructions de I'outil d'amorcage pour son fonctionnement.

Maintenez toujours une prise ferme sur I'outil pendant son utilisation.

Apres utilisation, retirez le portemunitions de I'outil et nettoyezle si nécessaire.

[¢]

[¢]

o

Instructions de Mise au Rebut

Disposez du portemunitions conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Ne jetez pas le portemunitions dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou cassé.



¢ Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit ou les directives de sécurité, veuillez consulter les
coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec le AUTO
PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7. Priorisez toujours la sécurité et le
respect des réglementations de I'UE lors de son utilisation. Merci de préter attention a ces directives
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #7

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7. Questo
prodotto & progettato per assistere nella priming delle cartucce in modo sicuro ed efficace. Si prega di leggere e
comprendere le seguenti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita alle normative
dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare regolarmente il portamunizioni per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Seguire tutte le istruzioni fornite in questa guida per evitare potenziali pericoli.

In caso di malfunzionamento o problemi, interrompere immediatamente I'uso e cercare assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre attrezzature di protezione adeguate, inclusi occhiali protettivi, durante 'uso del
portamunizioni.

¢ Non superare le specifiche raccomandate per le cartucce.

e Assicurarsi che il portamunizioni sia fissato saldamente allo strumento di priming prima dell'uso.

e Evitare di utilizzare il portamunizioni in condizioni di umidita o bagnate per prevenire scivolamenti e
incidenti.

¢ Non tentare di modificare o riparare il portamunizioni; cercare assistenza professionale se necessario.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che lo strumento di priming sia scollegato o non attivato.

o Selezionare la dimensione appropriata del portamunizioni per la cartuccia in uso (in questo caso,
30 Carbine).

o Allineare il portamunizioni con lo strumento di priming e premere saldamente fino a quando non si
blocca in posizione.

o Verificare che il portamunizioni sia fissato saldamente tirandolo delicatamente.

o Caricare la cartuccia nel portamunizioni, assicurandosi che sia posizionata correttamente.
o Seguire le istruzioni dello strumento di priming per I'operazione.

o Mantenere sempre una presa salda sullo strumento durante I'operazione.

o Dopo l'uso, rimuovere il portamunizioni dallo strumento e pulirlo come necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il portamunizioni in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire il portamunizioni nei rifiuti domestici normali se & danneggiato o rotto.
¢ Considerare le opzioni di riciclaggio dove disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto o le linee guida sulla sicurezza, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con I'AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla
conformita con le normative dell'UE durante 'uso. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee
guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #7

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7. Produkt
ten zostat zaprojektowany w celu bezpiecznego i skutecznego wspomagania procesu tadowania tusek. Prosimy o
uwazne przeczytanie i zrozumienie ponizszych instrukcji bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
i zgodnos¢ z przepisami UE.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj uchwyt tusek pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w tym przewodniku, aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen.

W przypadku jakichkolwiek usterek lub probleméw natychmiast zaprzestan uzywania i zasiegnij pomocy.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, podczas uzywania uchwytu.

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dotyczacych tusek.

Upewnij sie, ze uchwyt jest pewnie zamocowany do narzedzia do fadowania przed uzyciem.

Unikaj uzywania uchwytu w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgom i wypadkom.
Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ uchwytu; w razie potrzeby zasiegnij pomocy profesjonalnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze narzedzie do tadowania jest odtgczone lub nieaktywne.

Wybierz odpowiedni rozmiar uchwytu do tuski dla uzywanej tuski (w tym przypadku 30 Carbine).
Wyrdwnaj uchwyt z narzedziem do tadowania i mocno nacisnij, az zablokuje sie na miejscu.
Sprawdz, czy uchwyt jest pewnie zamocowany, delikatnie go pociggajac.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Umies¢ tuske w uchwycie, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami narzedzia do fadowania dotyczgcymi obstugi.
o Zawsze utrzymuj mocny chwyt na narzedziu podczas pracy.

o Po uzyciu usun uchwyt z narzedzia i oczys¢ go w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj uchwytu do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub ztamany.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu lub wytycznych dotyczacych
bezpieczehstwa, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu
produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7. Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i zgodnos¢ z przepisami UE podczas uzytkowania. Dziekujemy za uwage poswiecong tym
waznym wskazdéwkom.



Turvaohjeet AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE
PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7. Tama tuote
on suunniteltu auttamaan patruunoiden primingprosessissa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ja ymmarra
seuraavat turvallisuusohjeet varmistaaksesi turvallisen kaytdn ja EUsaanndsten noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti hylsynpitimen kunto ja mahdolliset kulumisen tai vaurioiden merkit ennen kayttoa.
Noudata kaikkia tassa oppaassa annettuja ohjeita valttadksesi mahdolliset vaarat.

Jos ilmenee toimintahairioita tai ongelmia, lopeta kayttd valittémasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien silmien suojausta, hylsynpitimen kaytén aikana.
Al3 ylitd suositeltuja patruunaspesifikaatioita.

Varmista, ettd hylsynpitimen on turvallisesti kiinnitetty primingtyékaluun ennen kayttéa.

Valta hylsynpitimen kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisten ja onnettomuuksien
estamiseksi.

Al3 yritd muuttaa tai korjata hylsynpitimen; hae ammattilaisapua tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta primingty6kalu on irrotettu tai ei ole kaytdssa.

Valitse oikea hylsynpitimen koko kaytettavalle patruunalle (tédssa tapauksessa 30 Carbine).
Kohdista hylsynpitimen primingty6kaluun ja paina tiukasti, kunnes se lukittuu paikalleen.
Tarkista, etta hylsynpitimen on turvallisesti kiinnitetty vetamalla siitd kevyesti.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:

o Lataa patruuna hylsynpitimeen varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.
o Noudata primingty6kalun kayttéohjeita.

o Pida aina tiukka ote tydkalusta kaytén aikana.

o Kayton jalkeen poista hylsynpitimen tydkalusta ja puhdista se tarvittaessa.

Havitsoohjeet
¢ Havita hylsynpitimen paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

e Ala havita hylsynpitimen tavallisessa kotitalousjitteessd, jos se on vaurioitunut tai rikki.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteeseen tai turvallisuusohjeisiin liittyen, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.



Paatos

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7:n kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja
EUsdanndsten noudattamista kayton aikana. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsquide for AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #7

Introduktion

Tack for att du valt AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7. Denna
produkt ar utformad for att hjalpa till med priming av patroner pa ett sakert och effektivt satt. Vanligen I&s och
forsta foljande sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker anvandning och efterlevnad av EUregler.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda andamal.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet shellholdern fér eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Folj alla instruktioner som ges i denna guide for att undvika potentiella faror.

Vid eventuell funktionsstdrning eller problem, upphdr omedelbart med anvandningen och sék hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd, nar du anvander shellholdern.
Overskrid inte de rekommenderade patronspecifikationerna.

Se till att shellholdern ar ordentligt fast vid primingverktyget innan anvandning.

Undvik att anvanda shellholdern i bl6ta eller fuktiga férhallanden for att forhindra halkolyckor.
Forsok inte att modifiera eller reparera shellholdern; sék professionell hjalp om det behovs.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att primingverktyget ar urkopplat eller inte aktiverat.

o Valj ratt shellholderstorlek fér den patron du anvander (i detta fall, 30 Carbine).

o Justera shellholdern med primingverktyget och tryck fast den tills den laser sig pa plats.
o Kontrollera att shellholdern ar ordentligt fast genom att forsiktigt dra i den.

2. Anvandning:

[¢]

Ladda patronen i shellholdern och se till att den sitter ordentligt.

Folj primingverktygets instruktioner for drift.

Hall alltid ett fast grepp om verktyget under drift.

Efter anvéndning, ta bort shellholdern fran verktyget och rengér den vid behov.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruktioner
¢ Kassera shellholdern i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

e Kassera inte shellholdern i vanlig hushallsavfall om den &r skadad eller bruten.
« Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende produkten eller sakerhetsriktlinjerna, vanligen hanvisa till



tillverkarens kontaktuppgifter som finns i produktférpackningen.
Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med AUTO
PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7. Prioritera alltid sakerhet och
efterlevnad av EUregler under anvandning. Tack for att du uppmarksammade dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #7

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7.
Tento produkt je navrzen tak, aby pomahal pfi bezpe¢ném a efektivnim primovani nabojd. Prectéte si a
porozuméjte nasledujicim bezpecnostnim pokynlim, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzovani predpis
EU.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte drzak nabojnic na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této prirucce, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpedim.

V pripadé jakéhokoli selhani nebo problémi okamzité prestante pouZivat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi pouzivani drzaku nabojnic.
Neprekracujte doporucené specifikace naboje.

Zajistéte, aby byl drzak nabojnic bezpecné pfipojen k primovacimu nastroji pred pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani drzaku nabojnic za mokra nebo vihkych podminek, abyste predesli uklouznuti a
nehodam.

Nepokousejte se upravit nebo opravit drzak nabojnic; vyhledejte odbornou pomoc, pokud je to nutné.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zajistéte, aby byl primovaci nastroj odpojen nebo nebyl zapnuty.

o Vyberte odpovidajici velikost drzaku nadbojnic pro naboj, ktery pouzivate (v tomto pripadé 30
Carbine).

o Zarovnejte drzdk nabojnic s primovacim ndstrojem a pevné zatlacte, dokud se nezamkne na misté.

o Zkontrolujte, zda je drzédk ndbojnic bezpecné pripojen tim, ze na néj jemné zatdhnete.

2. Pouziti:

o Nalozte ndboj do drzdku ndbojnic a ujistéte se, ze je spravné usazen.

o Dodrzujte pokyny primovaciho nastroje pro provoz.

o Bé&hem provozu vzdy udrzujte pevny Gchop na nastroji.

o Po pouziti odstrafite drzak nabojnic z nastroje a podle potreby jej vyclistéte.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte drzak ndbojnic v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.
¢ Nevyhazujte drzak nabojnic do bézného domdciho odpadu, pokud je poskozeny nebo rozbity.
e Zvazte moznosti recyklace, kde je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu nebo bezpecnostnich pokynl se prosim obratte na kontaktni
Gdaje vyrobce uvedené na obalu produktu.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani AUTO PRIME

SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #7. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a
dodrzovani predpist EU béhem pouzivani. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokyndm.
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